Traduko en esperanton de/

Patro Nia

Traduction en espéranto par: (Pater Noster)
Ludovik L. Zamenhof Juan Ignacio Lépez Carbonero
2014
Solene, sufice adagio (Solemne, adagio assai)
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Prononciation de I'espéranto

¢ [ts] comme z en allemand (zu)

¢ [tJ] comme tsch en allemand (kitsch, Nietzsche)
g [g]l comme g devant g, o, u en francais (langue)

g [d3] comme la g devant e, i en francais (manger)
$[f]1 comme la ch en Francais (chanson)



